Verordnungsblatt 


des Generalgouverneurs 


für die befetten polniſchen Gebiete 


Dziennik rozporzadzen 
Generalnego Gubernatora dla okupowanych polskich obszarow 


Ausgegeben zu Krakau, den 13. November 1939 


1939 f N 
Wydano w Krakau ) Krakowie), dnia 13 listopada 1939 r. nr. 
Tag PTe SE Seite 
Dzien Inh alt / SB Strona 
9. 11. 39 Verordnung über die Verwaltung des Eiſenbahnweſens im Generalgouvernement 29 
Rozporzadzenie o administracji kolejnietwa w Generalnym Gubernatorstwie . 29 
8. 11. 39 Bekanntmachung über die Errichtung von Reichskreditkaſſen im Generalgouvernement 30 
Obwieszezenie o zalozeniu Kredytowych Kas Rzeszy Niemieckiej w Generalnym 
Gubernatorstwie 1 8 8 : ; 1 : E : 2 2 5 2 À : 
13. 11. 39 Bekanntmachung über den endgültigen Dienſtſitz Des Generalgouverneurs für die 


beſetzten polniſchen Gebiete 


Obwieszezenie o definitywnej siedzibie 


okupowanych polskich obszarów 


siuzbowej Generalnego Gubernatora dla 


Verordnung 


über die Verwaltung des Eiſenbahnweſens 
im Generalgouvernement. 


Vom 9. November 1939. 


Auf Grund des $ 5 Abſ. 1 des Erlaſſes des 
Führers und Reichskanzlers über die Verwaltung 
der beſetzten polniſchen Gebiete vom 12. Oktober 
1939 (Reichsgeſetzbl. I S. 2077) verordne ich: 


8 1 


Kraft der mir vom Führer übertragenen Be- 
fugniſſe weiſe ich die Verwaltung des geſamten 
Eiſenbahnweſens im Generalgouvernement dem 
Leiter der Abteilung Eiſenbahnen im Amte des 
Generalgouverneurs zu. Er führt die Bezeichnung 
„Präſident der Generaldirektion der Oſtbahn.“ 


5 2 


(1) Für die „Oſtbahn“ gilt das Eiſenbahnrecht 
Des Deutſchen Reiches entſprechend, ſoweit nicht 
die Verhältniſſe im Generalgouvernement eine 
Sonderregelung erfordern. 


(2) Die eiſenbahnrechtlichen Geſetze und Verord⸗ 
nungen des ehemaligen polniſchen Staates, insbe⸗ 
ſondere die Verordnungen des polniſchen Staats⸗ 
präſidenten über die Errichtung des ſtaatlichen 
Unternehmens „Polniſche Staatsbahnen“ vom 24. 
September 1926 und vom 29. November 1930 
(Bekanntmachung vom 5. Dezember 1930, Geſetzbl. 


Rozporzadzenie 


o administracji kolejnietwa w Generalnvm 
Gubernatorstwie. 


Z dnia 9 listopada 1939 r. 


Na podstawie $ 5 ust. 1 Dekretu Fiihrer'a 
i Kanclerza Rzeszy Niemieckiej o Administracji 
okupowanych obszaröw polskich z dnia 12 paż- 
dziernika 1939 r. (Reichsgesetzbl. I S. 2077, 
Dziennik Ustaw Rzeszy Niem. I str. 2077) roz- 
porzadzam: 

5 1 

Na mocy praw, poruczonych mi przez Füh- 
rer'a, przekazuje administracje calkowitego ko- 
lejnictwa w Generalnvm Gubernatorstwie kie- 
rownikowi Wydzialu Kolei przy Urzedzie Gene- 
ralnego Gubernatora. Prowadzi on nazwe „Prä- 
sident der Generaldirektion der Ostbahn“ (Pre- 
zydent Generalnej Dyrekcji Kolei Wschodniej). 


8 2 


(1) Dla „Ostbahn“ (Kolei Wschodniej) obo- 
wiazuje kolejowe prawo Rzeszv Niemieckiej od- 
powiednio, o ile warunki w Generalnvm Guber- 
natorstwie nie wymagaja specjalnego uregulo- 
wania. 

(2) Kolejowo-prawne ustawv i rozporzadzenia 
bylego panstwa polskiego, a zwlaszeza rozporza- 
dzenia prezvdenta panstwa polskiego o utwo- 
rzeniu paústwowego przedsiebiorstwa „Polskie 
Koleje Panstwowe' z dnia 24 wrzesnia 1926 r. 
i 29 listöpada 1930 r. (obwieszezenie z dnia 5 
grudnia 1930 r., Dzien. Ust. Rzeczp. Polsk. 1930, 
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d. Republik Polen 1930 Nr. 82 Poſ. 641) bleiben 
nur inſoweit in Kraft, als dies ausdrücklich feſtge⸗ 
ſetzt wird. 

8 3 


Die im Generalgouvernement gelegenen bishe⸗ 
rigen polniſchen Staatseiſenbahnen mit allem Zu⸗ 
behör leinſchließlich Betriebsmitteln, Betriebsvor⸗ 
räten und Kaſſenbeſtänden), mit allen Rechten 
und mit allen Nebenbetrieben bilden das Sonder⸗ 
vermögen „Oſtbahn“ und gehen in die Verwal⸗ 
tung des Generalgouverneurs über. 


84 


Für das Sondervermögen „Oſtbahn“ wird ein 
bejonderer Haushalt und eine beſondere Rechnung 
geführt. 

85 


Der Generalgouverneur kann beſtimmen, daß 
die „Oſtbahn“ auch die Verwaltung und den Be⸗ 
trieb ſolcher Eiſenbahnen übernimmt, die bisher 
nicht polniſche Staatseiſenbahnen waren. Er ſetzt, 
ſoweit erforderlich, die näheren Beſtimmungen für 
die Verwaltung und den Betrieb dieſer Eiſen⸗ 
bahnen feſt. 

86 


Die von der Deutſchen Reichsbahn der „Dit 
bahn“ zur Verfügung geſtellten Beamten und Ar⸗ 
beiter werden zu der Verwaltung der „Oſtbahn“ 
abgeordnet. 


87 


Die Aufſicht über die nicht zur „Oſtbahn“ ge⸗ 
hörenden oder von ihr verwalteten und betriebe⸗ 
nen Eiſenbahnen übertrage ich dem Leiter der 
Abteilung Eiſenbahnen im Amte des General- 
gouverneurs. 

88 


Die Ausführungsvorſchriften zu dieſer Verord⸗ 
nung erläßt der Leiter der Abteilung Eiſenbahnen 
im Amte des Generalgouverneurs. 


Krakau, den 9. November 1939. 
Der Generalgouverneur 
für die beſetzten polniſchen Gebiete 
Frank 


Nr. 82 poz. 641) zachowuja swoja moe tylko 
o tyle, o ile wyraínie sie ustala. 


8 3 


Dotychezasowe polskie koleje panstwowe; po- 
lożone na obszarze Generalnego Gubernatorstwa, 
wraz z wszystkimi przvnależnosciami (tacznie 
z Srodkami przedsiebiorezymi, zasobami przed- 
siebiorezymi i kasowymi), wszystkimi prawami 
oraz wszystkimi przedsiebiorstwami ubocznymi, 
tworza oddzielny majatek „Ostbahn! (Kolej 
Wschodnia) i przechodza na administracje Ge- 
neralnego Gubernatora. 


5 4 
Dla oddzielnego majatku „Ostbahn!“ (Kolej 
Wschodnia) prowadzi sie budzet i rachunek 


osobnv. 


§ 5 

Generalny Gubernator moze poslanawiaé, aby 
„Ostbahn“ (Kolej Wschodnia) przejela także 
administracje i prowadzenie takich kolei, ktöre 
dotychezas nie nalezaly do polskich kolei pan- 
stwowych. W miare potrzeb ustala on bliższe 
postanowienia o administracji i prowadzeniu 
tvehże kolei. 


$ 6 


Urzedników i robotniköw, oddanych „Ost- 
bahn“ (Kolei Wschodniej) do dyspozycji przez 
Koleje Rzeszy Niemieckiej, odkomenderuje sie 
do administracji „Ostbahn“ (Kolei Wschodniej). 


5 


Nadzór nad kolejami, nie nalezacymi do ,,Ost- 
bahn“ (Kolei Wschodniej) lub nie zarzadzanymi 
i prowadzonymi przez nia, poruczam Kierowni-. 
kowi Wydzialu Kolei przy Urzedzie Generalne- 
go Gubernatora. 


$ 8 


Przepisy wvkonawcze do niniejszego rozpo- 
rzadzenia wvda Kierownik Wvdziatu Kolei przv 
Urzedzie Generalnego Gubernatora. 


Krakau (Krakow), dnia 9 listopada 1989 r. 


Generalnv Gubernator 
dla okupowanych polskich obszarów 
Frank 


Bekanntmachung 
über die Errichtung von Reichskreditkaſſen 
im Generalgouvernement. 


Vom 8. November 1939. 


Auf Grund der Verordnung über Reichskredit⸗ 
kaſſen vom 23. September 1939 (Verordnungsblatt 
für die beſetzten Gebiete in Polen S. 11) wird fol⸗ 
gendes veröffentlicht: 

1. Die Hauptverwaltung der Reichskreditkaſſen 
verlegt ihren Sitz nach Krakau, Basztowa 20. 


Obwieszczenie 


o zatożeniu Kredytowych Kas Rzeszy Niemieckiej 
w Generalnym Gubernatorstwie. 


Z dnia 8 listopada 1939 r. 


Na podstawie rozporzadzenia o Kredytowych 
Kasach Rzeszy Niemieckiej z dnia 23 wrzesnia 
1939 r. (Dziennik rozporzadzen dla obszarów 
okupowanych W Polsce, str. 11) obwieszeza sie, 
co nastepuje: 

1. Glöwna Administracja Kredytowyeh Kas 
Rzeszy Niemieckiej przenosi swoja siedzibe do 
Krakau (do Krakowa), ul. Basztowa 20. 


2. Nach $ 2 Abſ. 2 der Verordnung über Reichs⸗ 
kreditkaſſen werden am 9. November 1939 Reichs⸗ 
kreditkaſſen in Rzeszow und Neu⸗Sandez und am 
14. November in Sosnowitz eröffnet. Außerdem 
befinden ſich noch Reichskreditkaſſen in Krakau, 
Lublin, Radom, Tarnow, Tſchenſtochau und War⸗ 
ſchau. 

Die Reichskreditkaſſen werden durch ihren Vor⸗ 
ſtand gerichtlich und außergerichtlich vertreten. 
Erklärungen des Vorſtandes der Reichskredit⸗ 
kaſſen ſind verbindlich, wenn ſie innerhalb des Ge⸗ 
ſchäftskreiſes der betreffenden Reichskreditkaſſen 
von zwei Vorſtandsmitgliedern oder ihren Ver⸗ 
tretern abgegeben werden. 

Die Namen der Vorſtandsmitglieder werden 
durch Aushänge in den Geſchäftsräumen der Kaſ⸗ 
ſen bekanntgemacht. 


Krakau, den 8. November 1939. 


Hauptverwaltung der Reichskreditkaſſen 
Dr. Schaefer Dr. Paerſch 
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2. Wedlug $ 2 ust. 2 rozporzadzenia o Kredy- 
towych Kasach Rzeszy Niemieckiej, otwiera sie 
dnia 9 listopada 1939 r. Kredytowe Kasy Rzeszy 
Niemieckiej w Rzeszow (w Rzeszowie) i W Neu- 
Sandez (W Nowym Saczu) oraz dnia 14 listopa- 
da w Sosnowitz (w Sosnowcu). Poza tym znaj- 
duja sie jeszcze Kredytowe Kasy Rzeszy Nie- 
mieckiej w Krakau (w Krakowie), w Lublin 
(w Lublinie), w Radom (w Radomiu), w Tarnow 
(W Tarnowie), w Tschenstochau (w Czestocho- 
wie i w Warschau (w Warszawie). 

Kredytowe Kasy Rzeszy Niemieckiej zastepu- 
je w sprawach sadowych i pozasadowych ich za- 
rzad. Oswiadezenia zarzadu Kredytowych Kas 
Rzeszy Niemieckiej sa wiażace, o ile zostaly zlo- 
zone w zakresie czynnosci odnosnych Kredyto- 


wych Kas Rzeszy Niemieckiej przez dwóch 
cztonków zarzadu lub ich zastepców. 
Nazwiska czlonków zarzadu ogloszone beda 


wywieszkami w gmachach urzedowych Kas. 
Krakau (Kraköw), dnia 8 listopada 1939 r. 
Giċwna Administracja 
Kredytowych Kas Rzeszv Niemieckiej 


Dr. Sehaefer Dr. Paerseh 


Bekanntmachung 


über den endgültigen Dienſtſitz des Generalgouver⸗ 
neurs für die beſetzten polniſchen Gebiete. 
Vom 13. November 1939. 

Der Generalgouverneur für die beſetzten polni⸗ 
ſchen Gebiete hat ſeinen Dienſtſitz endgültig auf 
der Burg in Krakau genommen. 

Das Amt des Generalgouverneurs befindet ſich 
in dem Gebäude der ehemaligen Bergakademie, 
Mickiewicz⸗Allee 5, und iſt vorläufig unter den 
Rufnummern 


146 08, 148 41, 184 43, 185 70, 187 12 
telephoniſch zu erreichen. 
Die Anſchrift des Amtes des Generalgouver⸗ 
neurs lautet nunmehr: 
An das 


Amt des Generalgouverneurs 
Krakau 20 
Bergakademie. 


Krakau, den 13. November 1939. 


Der Generalgouverneur 
für die beſetzten polniſchen Gebiete 
Der Chef des Amtes 


Dr. Bühler 


Obwieszczenie 


o definitywnej siedzibie slużbowej Generalnego 
Gubernatora dla okupowanychpolskich obszarċw. 


Z dnia 13 listopada 1939 r. 


Generalny Gubernator dla okupowanych obsza- 
rów polskich wzial swoja siedzibe sluzbowa 
ostatecznie na Wawelu w Krakau (w Krakowie). 

Urzad Generalnego Gubernatora znajduje sie 
w budynku bylej Akademji Górniczej, przy al. 
Mickiewicza 5, i jest osiagalny narazie pod nu- 
merami telefonicznymi 


146 08, 148 41, 184 43, 185 70, 187 12. 
Adres Urzedu Generalnego Gubernatora brzmi 
teraz: 
Do 
Urzedu Generalnego Gubernatora 
Krakau (Krakow) 20 
Bergakademie (Akademja Görnicza). 


Krakau (Kraköw), dnia 13 listopada 1939 r. 


Generalny Gubernator 
dla okupowanych polskich obszaröw 
Szef Urzedu 
Dr. Bühler 
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